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DEBRECZEN
A DEBKRCZEN1 ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI BÁRT KÖZLÖNYE.

Előfizetési árak :
Helyben : Vidékre küldve:

Egy évre . . 10 Km. till. Egy évre . . h kor.
Kél évre • 6 . Kel évi“ S .
Negyed cvre . '2 , WJ „ .Negyed evre . 4 .
Egy hóra . . 1 . - Egy Imra . . 1 .

Egyes szám ára 4 tiller.

Főszerkesztő BENEDEK JÁNOS.
FeielŐs szerkesztu : 11 j. MÓRICZ Pjflk 

Kiadók ROFFBANN es KRONOV^ÍZ, • .i 1 * ‘

Hirdetési dijak:
Hat hasábos petit sor 1U tiller. Nagyobb terjedelmű ée többször 
megjelelni lmdetosek jutányosán. Apró hirdetés minden sió 

4 tiller.

Hadsereg nélkül.
Mottó

Debreczen, május 
Mindenekelőtt független 

magyar nemzeti hadsc*

üt egv idegen náczió akkor tegye bo- ruhást pedig azok a törekvések nyerik 
londdá s akkor csalja meg és akkor meg feltétlenül még törvényjavaslat 
forgassa ki minden igazából, a mikor,alakjában is, a melyeknek szelleméből 
épen neki tetszik. Egy uralkodó nem-1 kiérezbetö s a melyeknek értelmi ből 

,„agyar "«".«*. ..... - £ , zart' egészet kell ké- kimagyarázható ez a dicső osztrák:c,rcir8 íS 1 ^ ■■ 6iLtd
nem állam, csak egy y £ 11 V ll 0 Z Ó, k U V IU ti It V Z Ó 6s j tÖllklU ti in<lg>dl . *'/• ( t( '
uiáivndeit tartomány.“ .végrehajt ó legfőbb hatalommal, j Mi teljesen ki vagyunk szolga - 

Soha nemzetet úgy bolonddá nem A magyar nemzetnek l ö r v é n y-itatva Ausztria önkényének. Ausztria 
tettek^ ezen ^a UgonfL.t az osztrák b o z ó, k o r m á n y ^^é g r , ehmi

sz^Íom^^sízSml.; összetákolt csen. Az ‘úgynevezett magyar pari a- másiknak ^^lyére on

Ausztria, - Magyarországot béke időben ment uralkodó többérTmdy ie.l'gödö cníben-soport emberi anyagi
kérődző birkának tekinti, a melynek len szellemi, érdeks ovetkm . .m.. Y c ontudit és önbeesérzet nél-
gyapját tövig lenyirja, úgy hogy a bm- nem ügyel sem u-tem, . «m b >■ j akamilk vala,nit - az
bői a vér is serkedez utána. Háborús j juzaneszre, hogyha ^l* ! k ,-sakis úgy érvényesülhet, ha Ausztria
időben pedig fegyveres bérszolganaK Utasról és az egyes 1 ‘ ‘ , ajan,|. ,\ mit Ausztria nem akar,
használ bennünket Ausztria; nekünk „ami van szó. Neki egkedvtsebb f«R ; is akiU.h;ltjuk, mert A,.Sz­
ilvimkor csak egy rendeltetésünk van lalkozasa : Becs elolt pmba a a/m 
— felfogni az Ausztriára mért ütéseket, magát. Mielőtt egy törvényjavaslata 
s esetleg meghalni — miért? - Lója- parlament elé kerül, annak mai < 
litásbót, jó barátságból. sorsa jó előre uieg van pu^il ;

„Azt tartják, hogy az igaz Isten V—* 
sem nem siet, sem nem késik, mtgis J1 ' 
elérkezik.“ Nemzetek eleiére és sói- .me lki sí <■ l- > 0| vottetik ésj Az. az Ausztria, a mely nékiink
sara vonatkoztatva hangoztatni ez a ,'1°Klll' ‘ ’ ,jttl.|,uneiit, ha efféle! köszönheti hogy el nem züllött, földön- 
babonás hazugságot: a legnagyobb bo. W ^ J(|U;ll|li mvg. flllóva llom lett. és a melyet
torság. Egy nemzet sorsának tortóne- J* ■ iN,lhlllk \lcm az a födolog, ha az erőket össze kellett mérni, min­
iében ennek a két szónak „veletlenstg • , , |ia8 becsületes idég a föld poráig alázott a magyar
és .meglepetés“ teljesen ismereUennek hogy egy javasla ,a , vi£ZS(v, az az Ausztria a legna-
kell lenni, ha az illető nenizet a niagaiés je enit. gy , hozzájárnia-< gyobb elvetemültséggel, idegen segítség
ÄtlÄl-Ä* ..— —-

es elutasító lenézéssel 
s mi — lefegyverezett 
nem üthetünk viszont 

a kardunkra, mert — nincs kardunk. 
Mécsben nem tetszik; Világosnál lefegyvereztek a magyart 6a 

magyar érdeket tá-j azóta fegyver helyeit jármot visel....

tria benczcgve 
a kardjára üt, 
rabszolgák

Sinitőmiuik.
A .Debreczen1 eredeti tárczája.

Oh „legjelesebb maturáns“,
Heh szépen elsirattak !
Mondtak szemetkápráztató,
Remek tüzű csillagnak.
Mondták : a többi csillagot 
Mind túlragyogta fényed.
Aztán lehulltál. Merre lunt,
Ki tudja, lángösvényed?
Beh kár, hogy eltuouda nekik 
Ktrv ió szivü barátod,
Hogy merre jársz, hogy „lényedét 
Hol és miként sugárzód 
Heh kár 1 Hiszen kiváncsi rá 
Manó se volt valóban.
Csak a hangulat volt a tu 
Ama szép siratúban.
Oh „legjelesebb matuians , 
így adnak át a sírnak.
Bátor te élsz, borítva rád 
Szép szemfedöt, lesirnak.
Érző kebel búcsúztatód,
Ki feldicsér s lesajnál.
Bizony paraszt volttal, un,
Ha néki szót se szolnál.

„Ember, ne dicsérj, ne sirass.
Mert most vagyok e=ak éret 1. 
Előttem a földi világ 
Egy szürke porszemmé lelt. 
Marakodástok ? Híretek V 
Koldushad koncza, kincse.
Csak lakjatok jól. Én nekem 
Ne hagyjatok semmit se.“

Jánosi Zoltán

Átutazóban.
A .Debreczen“ eredeti tárczája.

Úgy vagyok, mint Pelöli volt, az édes 
I anyjával való találkozáskor Olyan sokat 
'szeretnék mondani s alig tudom megtalálni 
n szót érzelmeim tulümlő áradatában.

Huszonegy éve múlt, hogy vágyaim 
sólyom szárnya kirüpitett csöndes fnlaid kö­
zül* édes szülőföldem - méltóságteljes ko-
inolv Debreczen. ,.

" Kostett egekbe néző ábrándjaim akkor 
„gy rajzolták olibént a viszontlátást. hogy 
abban minden lesz a mi szép, harangzugas

éljenzugás, éljuuszú, hírnév, dicsőség, meg 
a lövészként utczaí kis ház kapujában várd 
örömkönnyeket rívó boldog öregasszony az 
én édes anyám.

Huszonegy év múlva, az eu szürke- 
köpönyegbe járó nőtársam a prózai elet 
beh egyébbként láttat újra édes szülő­
földem.

Odafenn az Orbánbegyen, honnan a 
; szőllőt rég kielte a féreg, de éri mégis az 
Ur szöllöjében pásztorkodom, az enyeimck 
közt: fagyos szelek jártak a közelmúlt

ínapokban. .,
Terhíjs gondok felhőivel jurtám u gve- 

f»et, tüprenkedtem, emésztettem mugamat s I jó gondolat nem jutott eszembe.
Alkonyodon. A verendárúi hz m kis 

bogaraim hangja csendült be u. csendbe.
Szerelem és áldom az Úristent . A Magda 

, sopranja eszembe juttatta az édes anyámat, 
í a collcgiumot, u nagytemplomot, az erős 
' hitéi népet, az én — szerétéiből sokat szi­
dott szeretőiemben vele büszkélkedő né­
pemét : Dcbrcczent.

S világosság támadott a szivembe. 
A fagyos szelek ellen oltalmat keresni me- 
gyek haza, megyek Debrcczenbe.

Napsugaras utón. a végtelen róna, a
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kot az önvédelem isteni jogától, —■ és 
maholnap kiöli bennünk az önvéde­
kezés ösztönét is. mely nélkül aztán 
még a legutolsó porbanesuszó lé reg 
nel is alábbvaló lesz a magyar.

I Iái ;i magyar parlament odáig 
jutott .már, bogy ilyen hangon és ilyen 
modorban kell arra figyelmeztetni, a 
mi első sorban és mindenekfelelt kö­
tele- ségc : f ü g g eile n m a g y a r 
n e ni z e l i li a d s e r e g a I k o 
t á s a t ö r v é n y li o z á s ti I j a n, 
akár tetszik Mécsnek, akar nem. Kz 
mi reánk I é t és b e c s ü I t1 l kérdésé. 
Mar pedig Ausztria szén széniéiért 
gyáván és becstelenül csak nem pusz­
tulhat el a magyar . . . ! V

-Publiczista.

I van a lelkekben, melynek elöbb-utóbb világra 
kell törni.

Jaj annak az országnak, a bot kellő 
j erővel jelentkezik e kitörés, A szcntpétcryúii 
! carksoje selut (cári palota) agyukkal erösil- 
I getik, katonákkal veszik körül, használ-e 
vagy nem, útfeleit vitatkozni nem téliét, 
az idealizmust a szolgai fegyverek el nem 
nyomják.

Mi, akik a társadalmi ellentéteknek 
I eltüntetésen fáradozunk, s u kik megjelöljük 
j szamtalauszor annak sikerekkel szentesített 
nljal, bizonyos öntudattal mutatunk ra az 

: orosz eseményekre : íme itta tanusag. hogy 
az önzés elhatalmasodása, a társadalmi ellen- 

j letek kiélcsilésc a legkárhozalosabb ered­
ményeket idézik elő.

Jellemzi az oroszországi viszonyokat 
is, a mely a legutóbbi 

nes kongreszszuson jut
az a kis epizód 
becsi alkohol ell 
szodott le.

Skarzinszkv

Klloiiiólcilt.
DcbrCCZC«, aiajus T.

Oroszország, ez a hatalmas birodalom 
melv a jelenkorban az önkény megtestesítője, 
aliui csuk egy ur van : a ear - s alattva­
lók mind szolgák lázong, forrongásban 
van. Ki tudja, hogy vájjon az orosz diákok 
forrongása nem lesz-e az orosz lóidon egy 
hosszú, végeredményében előre nem lalhuto 
társadalmi forradalomnak a langragyiijtu 
szikrája ?

A talaj el vau hozza készít ve szá­
zadokon ál halmozódott rakásra a gyuauyng 
az elnyomatás érzete; ha a szabadság érze­
te megkapja az. orosz nép lelkét, — elsöpör 
trónt, elsöpör évszázados hagyományokat, a 
korhadt rendszeri rombadönti s a romokon 
felépíti a nepszahadsag szent templomai : az 
alkotmányosságot.

& Az orosz mozgalomnak elfogulatlan 
szemlelete óriási tanúságokat rejt magúban. 
(Üt, ahol a társadalomban folyton szaporod­
nak az ellentetek, ahol nincsenek egyenlők, 
csakis egymástól nagyon különbözők, ahol 
az embereket végtelen. fUhidnllialathm ür 
választja el egymástól, amelyet akar a rang 
akár a születés, akar a pénz ásott meg és 
szélesített ki, ahol csak ur és szolga van : 
ott nincsen társadalmi rend, nincsen béke, 
nincsen egyetértés, ott örökösen forrongás

gróf az orosz kzrmanynak 
hivatalos kongresszusi képviselője hosszabb 
beszed kíséretében sorolta fel azokat az 
intézkedéseket, melyeket az orosz kormány 
az alkoholizmus terjedése ellen telt, többek 
közölt felvilágosító füzetei nyomatott s osz­
lott ki a nép közölt.

Skarzinszkv beszedőre egy bukovinai 
tanító felelt.

- A nemes gróf, úgy látszik, azért 
jött liecsbe, hogy megismerje az orosz vi­
szonyokat. — Otthon erre alig lehetett 
alkalma.

A helyett, hogy a szabadságra tűrő 
diakokat Szibériába száműzik, jobb volna, 
ha a kormány felkérne őket, tanítsak meg 
elebb olvasni és inti a népet, hogy e ,fcl- 
vilagosiló füzetek" tartalmáról is tudomást 
vehessen.

Valóban, ez a legnagyobb hiba Orosz 
országban,

Kgeszen más természetű az a kép, a 
mely Oroszország szövetséges államában : 
Fraiicziaországban tárul elénk. A köztársa­
ság elnöke, Loubet körútra indult Dél 
Fraiicziaországban. Nizzában nagyszerű 
ünnepségekkel fogadták, de minden ünne­
pély között kimagasló voll az a fáklyás 
körménél, melyet a nizzai hitelszövetkeze­
tek rendeztek a tiszteletére. ÖUOÜ szövetke­
zeti tag vonult el az Promenade des Ang- 
lais-n a köztársaság elnöke, l-'raiu-ziaorszag 
feje előtt. Az impozáns menetre büszke le­
het Nizza, büszke az egész franczia nemzői. 
Valóban, nem jelent ez mást, mint hogy a

mi földünk, e draga Magyarország látása 
bírása feledtetett velem minden baji. Ili 
mikor itt kileplem az ősi földre s huszonegy 
esztendő haladásainak, változtatásainak, rom i 
hokisának csaknem idogenszerü képe elfo­
gult : nyomott, nehéz érzesse! teltem kezein ! 
a jóburát ajtajúnak kilincsére.

A jóbarát keresetlen őszinte szeretető, { 
az atyafiaknak ünneplő ragaszkodása, az! 
idegeneknek, nem jól mondom, hiszen nem I 
idegen itt nekem svkisem, a többieknek be- 1 
esiilctes egyeuessege, igaz magyarsága, las­
sanként a nehéz érzést feloldottak, szivem 
régi tüzet újra lobhanlolták s én a világot 
átölelni akaró regi nagy szeretettel elvez- j 
tóm újra. Imsz megy év után, a mindig leg-j 
kedvesebb, legdrágább Del)reezent.

l'jra boldog lettem, ismét a víg eolle- 
gittmi diák vagyok. Nyakamba veszem a j 
várost, megnézem legelőször is a nagy ! 
X aradulczát. Nagyvárad ute/.aban azt aj 
hazat, a hol első diákszerelmem lakott, hol 
vannak már azok azóta V

Amodább a (Der utczábau sokáig el-' 
keresem azt a sarok hazai, a hol legelő-!

szőr lobbant fel bennem a — véna - 
merre apadt el azóta forrása V Kintit a vá­
ros alatt megnézem a szellőnket . . másé 
az már. A hazunk kéménye se nekünk füs­
töl már.

lgv a hogy bolyongok s nem találom 
a régit sehol, valami szolid melancholia 
szegődik mellém.

Ks Íme, mégis a felolvadt, boldog 
hangulatul nem bántja, nem zavarja aj 
csöndes méláim.

Nem. mert a mi változott, az mind j 
múlandó volt, az emberek, a tárgyak, vu- j 
gyón, ábránd mind-mind változnak folytono- j 
sün, de megmaradt a mi örök, a mi mura-! 
daml

szövetkezés szelleme átlengi az egész föl­
det s bele van kiirthatatlanul oltva annak 
a nemzetnek a vérébe. Ott a szövetkezetek 
már többé nem félénken igénybevett társa­
dalmi orvosszerek, liánom erős és hatalmas 
tényezői a nemzeti életnek. ítészt kérnek a 
nemzeti örömből s bizonyosan a nemzeti 
fájdalomból is. Testületek, melyeknek köte­
lékei szilárdak, testületek, melyek erőkifej­
tésre képesek, azzal a külömbséggel, hogy 
tagjaikat nem silány anyagi eszközök tartják 
egybe, hanem egy bátran nemesnek mond­
ható ezél illán éaló öntudatos törekvés.

A francziák hazája a szövetkezeti élet 
inesgyóin mindig elöljáró Több mint egy 
évszázaddal előbb kezdték már ott bonto- 
galni a születés, a rang és az előítélet ál­
lal az egyes társadalmi osztályok közévont 
választófalukat s az akkor kiadott jelszó 
nem maradt hatástalan, azóta nupréd-napra 
egy lépest haladva mennek a francziák a 
„testvériség“ országa felé.

Nincs okunk ugyan pirulni nekünk se, 
ha a francziaors ági eseményekről hallunk. 
A magyar szövetkezeti ügy is ugyanazon az 
utón van, hogy íiafalságál tekintve, a 
francziáké mellett bátran megállhat a világ, 
az elfogulatlanok Ítélete előtt, de mégis jo, 
különösen nekünk, ha rámutatunk a té­
nyekre.

Kz legyen a jövő

„Ocskay Brigadérosról*

a szeretet bennem, irántad Del.ro- 
rzen. a szerelőt fiaidban, ebben az erős! 
karakterű népben, a melynek leikéi, erejét j 
bibliai hűséggel kurekterizalják nyit egyenes I 
utezui, a melyekben huszonegy év után 

barangzugató dicsőség nélkül is édes j 
boldogsággal andalgok el

az öreg Hajdú. !

Kapunk egyik dolgozótársától vettük 
ezt a czikkelyt, melynek folytatása a követ­
kező számban lesz.

K lap 88-ik szamában dr. Gulyás Ist­
ván ur egy előző vozérozikkre vonatkozólag 
a Szerkesztőhöz nyílt levelet intéz, - mely­
le n tiltakozik az ellen, hogy valaki Herczegh 
Ferón ez „Ocskay lirigudéros“ ez. drámáját 
egyébbel mint elismeréssel és dicsérettel 
illethesse mindaddig, a inig történeti és 
a u s z I e l h i k a i okokká I, argumen­
tumokkal meg nem győzi öt arról, hogy az 
„Ocskay Brigadóros“ valami egyebet us nem 
ékes hangú marasztalást érdemel.

Lássuk először a történeti igazságot. 
Herczegh Ferenc/, mini drámain) a törté­
neti igazság szigorú tiszteletben tartására 
utalva egyáltalában nincs - a drámaírónak 
a történetből csak egyetlen egy drámai 
mozzanatra van szüksége, a mely köré 
aztán költői leikével kellemesen összezsongó 
álomképeit csoportosítja ; a valószínűség — 
az elethüség itt a főkellék, nem a történeti 
igazság.

\ an-é történeti igazság abban, hogy 
Ocskay daltól és italtól clbódittatva jósol ; 
megjósolja hogy a kuruezoknak minden 
küzdelme minden fáradsága és önfeláldo­
zása hiába való mert ennek az önzetlen 
magyar hazaszeretetnek nincs jövője, nincs 
szerencséje, nincs lel joga. Győzni fog az 
ármány és az osztrák elvetemültség a ma­
gyar haza becsülete s a magyar nemzet 
sznbadságszcretcto fölött ? !

Kbben nincs történeti igazság Nem 
igaz, hogy a Rákúczy Forencz es a kuruc/, 
hadak örökdicsö küzdelmei meddők és min­
den eredmény nélküliek lettek volna s hogy 
azok semmi jól a hazának no biztosítottak 
volna. Ibit a szál műméinél ki békekötés vív­
mányai semmik voltuk?! Ocskay soha ilyene­
ket nem jósolt, nem beszéli, sem részegen, 
sem józanon, de Herczegh Ferenc/, untak 
ez úgy tetszik es mivel a poétika liczcnez a 
sem tiltakozik ellene . . . beszéltet Ócskái­
val, dicsőséges drámai hősével, azon a 
c/.imcn, hogy ezzel a drámai fenségét emelje
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beszéltét Ocskuyval virágos drámai bom 
basztokban, de amit a szerzőnek tudnia kell 
Ocskuy brigadúros a színpadról egy nem 
zethoz a magyar uemzotboz beszél — jósol 
— ihletett ajakkal azt jövendöli és proféli- 
czialja, hogy „Te magyar nemzet ne i tö­
rekedj egy perezig sem lerázni magadról 
Ausztria kényszorzubbonyát végzetszeru, 
istenáldás rétid és minden maradékodra 
nézve, hogy Ausztriának es az osztrák csá­
szárságnak porig alázott hitvány szolgája 
vagy, a te sorsod tűrni — a türelem ró­
zsát terein: hu ma lenyúzza kenye-kedve 
szerint dicső Ausztriád a jobb oldalról a 
bőrt; holnap tarts oda neki a baloldalodat 
is — s nagylelkűen nyúzza le azt is. Te 
bor nélkül jobban nézel ki. De inog ue pró­
báld eljajgatin, hogy faj ha ütnek, meg ne 
próbáld tiltakozni, ellontáilnijj mert minden 
úgy is hiába való lenne, lit Magyarországon 
csak az árulásnak, a cselnek, az erőszaknak 
a jogtiprásnak van lót joga, a jóknak pusz 
tolni kell; a szahadságszeretelnek száműzetés, 
vérpad,bitófa és börtön a jutalma."

Így szollal meg llercze.gh Kerencz 
drámai hőse, csengő-bongó virágos nyelve­
zettel s Így nemesid és lelkesíti nemzetét 
a jóra.

Én nagy tiszteletben tartom a dráma­
írói poétika liezeneziát, de még nagyobb 
tiszteletben tartom egy nemzeti drámahös be­
csületes jellemét és egy nemzet poi. erkölcsé­
nek holmi perverz lealacsonyít ások tói való 
megoltalmazasat úgy az életben,mint a szín­
padon egyaránt.

Ha már történetet fabrikálunk és nem­
zeti drámát teremtünk, színezzük ki a tör­
ténetet hazafias erkölcsös szellemben, mely- 
ivei ezt a szolgává lealjasitott nemzetet be­
csületes hazaszeretetre és szabadságtiszte­
letre buzdítjuk. Kz az igazi magyar dráma­
író egyik elengedhetetlen kötelessége.

ITolvt köv.t

1 illán még Farkas Bérezi bátyánk - a 
hortobágyi komiszártis sem jár magyar 
gúnyéban . . . F. tekintetben megnyug­
tatjuk. Bérezi bátyánk * Bek sógorhoz» 
hasonlatos viseletű magyar úgy kívül, 
mint belül is. — Különben a szegedi 
kurticz magyar érdekes lev le Így 
hangzik :

Kedves barátom I
A mennyire megörvendeztetett első 

pillanatra a „Pásztorok a hortobágyi kút 
körül* ezimii debrcczeni levelező lapra irt 
hazafias üdvözlet, annyira elszomorított azon 
körülmény, hogy a pásztorok legöregebbje a 
képen a bánáti svábok nemzeti viseletében, 
az úgynevezett „Untezug“ viseli pilykós 
mellénye alatt. Azért ha a malai komiszá­
ros agárár magyar pusztább-» tiltsa be 
ezt az idegeit viseletéi. De hátha a matat 
pusztai komiszáros is olyan viseletben jár, 
miül a Debreczen városi ménes mester, a 
kit a legutóbbi szegedi országos kiállításban 
láttam Stayer kalapban és tiroli lódén ku­
baiban, akkor nem csodálom, hogy a pász­
torok is Jäger inget viselnek. Hej ha meg 
meg lennének azok a kifent bujnsz.u. mo­
gyorófa páiezás hajdúk, a kiket ezelőtt 110 
uvvel láttáin utoljára Dehreczenhen. azokkal 
kellene elfunekeltetm azt a betyár untezzugos 
pásztorokat

Hogy még a hortobágyi pásztor is el­
fajul a viseletben erre a keserűségre még 
versírásra is adtam magamat es hazafias 
bánatomat a kővetkezőkben zengem el :

All még a Hortobágy 
De mar vasút vágja 

Azért lelt hát szükebb 
A pásztor gulyája.

NAPI HÍREK.
Nyílt levél a szerkesztőhöz.
Di*. Gulyás Isi vau tanár úrtól a 

lenti ezimen egy ezikk jelent meg tá- 
vullétomhen és tudtomon kívül lapunk­
ban, melyben ..Buestt a színészettől“ 
ezimii vezérezikkemmel oly hangon 
bánik el, mely hírlapírói önérzetemet 
mélyen sérti, s a melyet ennélfogva 
a leghatározottabban visszautasítok.ad­
dig is, mig érdemileg foglalkozhatom a 
tanár ur ezikkvvel. Ifjabb Móri v, z 
Bál, a „Debreczen" felelős szerkesztője.

Sajtószabadság.

Szegedi levél a debrece­
niekről.

— Jäger ingus csikósok. —
Debreczen május 7.

A tiszaparti nagy magyar városból 
érkezett felelős szerkesztőnk ezitűére 
pgy levél, azt a ki irta : Bek 1 ista 
szegedvárosi jegyző a magyarságnak 
olyan embere és harezosa, a milyent 
__sajnos — Uebreczenben sem talál­
hatunk nni már. A régi jobb időkben 
valami harmincz éve, Debrcczenb- n is 
diákoskodott s azóta mindig a legna­
gyobb szeretettel őrizgeti, istápoljadeb- 
reczeni emlékeit az aranyszivü, saikan- 
tyus csizmás magyar, aki az alapját 
megvetette a szegedi néprajzi múze­
umnak (nagy Debreezenben ez sincs 
mér, Minek is. Csak hadd pusztuljon 
el minden, ami magyar), most zamatos 

levelet irt. Ez a levél válasz

Kötött reklit visel 
Arra veti szűrét,

Igv csúfolja nyilván 
(isi viseletét.

Szomorú a lelkem, 
lla ily kepei látok, 

Azért fogja mindég 
A magyart az átok.

Mell idegent visel 
Magáét megveti 

Szép magyar hírnevét 
Kzzel eltemeti.

magyar Kiss
Az

hogy

egy a „ Hortobágy ról“ felvett,
Ferencz-féle képeslevelezölapra.
Öreg szittya botránkozik a felett, 
már a hortobágyi csikósok is »Jager 
ing“-ben őrzik a csárda mellett legel- 
getö, dclelgető ménest, kitor tehát a 
mát i biztos ellen is, aki — o_ sze­
rinte __bizony-bizony ki poroltathatna
ezeket az «unterczugos» csikós ma­
gyarokat. Kétségeskedik a fölött, hogy

Mint a „Debreczen" szerkesztője ked­
ves barátom uram jó lesz ott is a hazafia­
kat buzdítani külön, sen a magyar viselet 
fölelesztésérc a diákokat és fiatalabb nem­
zedéket. Maga is vegye föl a dolmányát s 
adjon példát nekik, hogy kell magyarosan 
viselkedni, lla én elmegyek Debreczenbe 
majd meglátják, bogy ki az igazi magyar, 
most készülök a szegedi őszi iparművészet! 
kiállításra mi idén művészem és mesterem­
beremet föllelkesítettem piktorom rajzolja a 
miniákat nekik, a szobrász faragja a min­
tákat Szabó, gombköté, szíjgyártó, asztalos, 
bodnár, rézöntő, lakatos valamennyivel ma­
gva.' tárgyukat készíttetek. Az arczkepe.net 
olajba öntve kuniéi- viseletben legközelebb 
megküldöm. Fancsali Nagy János piktorom 
és Vig Kerencz szobrászom beváltuk egyik­
nek Barabás a másiknak Izsó az idoálj» 
olyan két magyar művészt nevelek belőlük, 
begy negemlegeti az utókor. A debrcczeni 
czi.nborákat, különösen Tóth László uraim, 
üdvözlöm, s minden jókat s jo egészségét 
kívánva maradok

őszinte barátja
Bek István.

A sajtószabadsag Magyarországén — 
iniiit tudjuk abban áll, hogy mindenki 
banliithinul szabadon kinyomtathatja mind- 

I azt, ami a kormányra hízelgő, kellemes, 
vagy legalább is nem nagy mértékben kel - 

1 lenieden. Kllenbcn konliskálással. lotogra- 
I falassal és hazatolonezolássid bűnhődik min­
den akadékoskodó, forrodahuár ezuezilista 
író, szerkesztő. A sajtószabadságnak vannak 

i azonkívül viezinális korlátái is. így például,
I miként az e lapokon már inegiródott — 
a Kutyabagosi Tárogató“ kénytelen 11 s- 
marekot szidni, mivelhogy a polgármestert,

! lévén neki egy kuba szivar erejéig leköte­
lezettje, nem szidhatja. Hogy ha pedig ilyen 
vidéki újság mégis kellemetlenkednek, mégis 

j olyat akarna Írni, ami a helyi potentát 
j ezenztiráján nem hagyatott helyben, hát azon 
I is lehet segíteni, miként a példa mutatja.
I Rövid utón kell elbánni a kis renitensekkel, 
íme : Kismartonban is előfordult az a ször- 

I nyű eset, hogy a lokális nemet lap olyan 
, tliemáról irt, amelynek bolygatását Lszter- 
lifv.v lierczeg nagy liutalmu hitbizományi 
igazgatója, Haller kii. tan. ur nem szível­
hette. Röviden kijelentette tehát, hogy arról 
a tárgyról többé nem szabad Írni. Amikor 
pedig az újság nem volt hajlandó ezt a 
rendelkezést teljesíteni, elöczitálta a nyom- 

! dászt és kurtán megmondta, hogy az ujsá- 
I got neki tilos kinyomatnia. Súlyosbította 
pedig a tilalmat ama szándékkal, hogy „ellen 
esetben* vege u herezegi munkáknak! See- 

[ gvny nyomdász sietett haza s dobta ki esze 
i nélkül a kész szedést. Azt hisszük, hogy 
! elmésebb módját a ezenz.uráuak meg alig 
i találta fel valaki. Nos hát, viezinális es or- 
1 szagos nagyvezérek, itt a jó példa I Nem 
I sokul kell a szerkesztővel teketóriázni : fog- 
I ják csak a nyomdászt fülön, Ha az nem
engedne, a betűöntőt keli lefújni. És ha a

! betűöntő is megállná a helyei, hát a popir-
I gyárukra kell rámászni. Azok mind szub-
véncziót kapnak, tehát csakis „gutgesinnt* 
lapoknak szállithuzsanak. A renitensek leg­
feljebb papirusz levélen jelenhetnek meg.

Esküdtképei egyének összeírása
Az esküdtek összeíró küldöttsége e 

héten kezdi meg az esküdtképes egyének 
liázankénti összeírását. Kik eszközük az 

I összeírást, legközelebb közölni fogjuk.
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Debreczen egészségügye.
Dr. Sárváry Gyula, Dcbrcczon sz. kir. 

varos tiszti főorvosa varosunk közegészség! 
állapotáról a következő jelentést terjesztette 
a tegnap tartott közigazgatási bizottság ele : 
A közegészségi viszonyok április hóban ked­
vezőbbek voltak, mint az ezt megelőző hó­
napban, amennyiben úgy a megbetegedések 
mint a halálozások kevesebb számmal for­
dultak elő. A megbetegedések leginkább a 
légzőszervek luirutos és lobbos bántalmai- 
ból és torokgyuladásből állottak. Heveny 
ragályos betegség közül ronesolotoroklob, 
vürheny, kanyaró, hasihagymás és höklmrut 
esetek szórványosan merültek fel. Hökhurut- 
ban négy, roncsolótoroklob és hasihagymáz- 
ban egy-cgy haláleset fordult elő.

Esküvé
Kohlt Ármin margitlai lakos ma ked- 

esküdött örök hiiségof Löw Karolinának
■ - r - .1   I............ I /1.. I- t no! iroatill rrtl •

esküdött orok Hűsegei i.ow narumiau.i» 
József segédszerkesztőnk testvérhugá- 
Tanuk voltak Bródy Henrik törvény-

.J . •________ _ f A.. ll/.IViitunii nrlm* 'A
. lailUK V<)IlitK liruuy nui<! ux 
ki irodaigazgató és Hoflmann Sándor « 
ibreczen“ kiadója. A polgári oskotésl 
h Imre anyakönyvvezetö, az egyházi cs- 
jst pedig Krausz Vilmos főrabbi végezte.

A Simonfíy ntezai aj piacz ügye.
A város tudvalevőleg uj piaczot akar 

nyitni a Simonlly ntezai bérhazak mögött. 
A piacz nyitáshoz szükség lenne a Soszlina 
Lajos nagykereskedő tulajdonát képező te­
rületre, amelyet a város örök áron megsze­
rezni akart. A tárgyú lások azonban nem 
vezettek eredményre s a miniszter elren­
delte a kisajátítási eljárás foganatosítását. 
A város közigazgatási bizottsága tegnapi 
ülésén ez ügy intézésére, a lelmérek, telet - 
kisajátítás meghatározására, a tulajdonossal 
esetleges megállapodásra bizottságot küldött 
ki. A bizottság tagjai: Nemes Kálmán. La- 
tinovies Mihály, Mark Knrire és jegyzője 
Csóka Sámuel.

Sziklai Miklós és Barnuai.
Sziklai Miklós, színtársulatunk kitűnő mű­

szó és góbé is úgy szumélyben. tegnap este, in agy 
felcsapott Hamum csodának. Mint feledte elő- 

löbég szerepelt a színpadon s midőn vége volt az 
íadásnak, nem tudott lemosakodni, mert ellopták 
szappanját, úgy volt kénytelen hazamenni fckotc- 
stekes ábrázattal. lilénk feltűnést keltett. Többen 
fogták, hogy — tokintettel arra, miszerint a mii- 
iszet ma úgyis bunkfenczczcsböl, ugrálásból áll 
■ ö is mint fekete ember a Hamuin csodáihoz fog 
érződni. Miklós elhatározása élénk feltűnést kel­
ti művészi körökben Bármim mindazonáltal nem 
ig pályázni a debreczeni szindirektorságéél. lizt 
mos barátunk megnyugtatására Írja

arról hogy Rálátnál nem kövesebb, mint 
4 gyorsvonat áll meg. Hál kérem szépén, 
az még nagyon természetes, ha a hatalmon 
levő miniszter birtokánál a gyorsvonat meg­
áll, de mit szóljunk ahhoz, hogy a bukott 
miniszterek és nagyságok pusztái szinten 
szereplő állomások « vízforgalomban. 
Minthogy Magyarországon minden valamire 
való nagyság megállóhelyet kap, czélszoru 
volna, ha nyilvántartási vezetnének a bu­
kott nagyságokról és a megfelelő megálló­
helyet a bukás napjától beszüntetnék. Egy 
szerű számítás, hogyha ez Így folytatódik 
hazánkban, a megállóhelyek száma lassún­
kéit annyira felszoporodik, hogy a gyors­
vonatok nem is haladnak majd, hanem 
egyre állnak. Czólszcrii volna, hogy végre 
átrevidcáltassék, miért is áll meg minden 
vityillú mellett a gyorsvonat V Nem ártana 
azt sem kimondani, hogy csakis a hatalmon 
levő miniszter kapjon megállóhelyet és a 
többi halandó csak a bárótól fölfelé, ahol 
tudvalevőleg az ember kezdődik. Dániel bá­
rónak ckk. nt nem jutna megállóhely, pedig 
báró és cxminiszter.

Barnnmék nyilatkoznak.

Városi alapítványok.
Vettük a következő hirdetményt. Deb­

reczen sz. kir. varos házipénztárának és a 
házi pénztár állal kezelt alapítványoknak 
1900. évi zárszámadása elkészülvén: az az 
1880. évi XXI. l.-ez. 17. tj-a értelmében 
folyó május hó 0. napjától kezdő dől cg 15 
napi közszemlére a város számvevői hiva­
talánál kitelik s az ott hivatalos órák alatt 
megtekinthető. Min'd a város adózó lakos­
sága azzal értcsitcttik, hogy a zárszám­
adásra vonatkozó észrevételek és kifogások 
a folyó hó 2ii-ik napjára kitűzött közgyűlés 
elé 5 nappal a városi tanácshoz beadandók 
Kell Debreczen, 1001. május hó 0-án.

látót a világforgalomba.
A következő sorokat kaptuk: A Deb­

reczen mull linó számában említést tesz

Az amerikaiak tájékozatlansága.
Hogy a venezuelai köztársaság elnöke 

nyugalomba vonult két évi hivatalnokosko- 
dása után. az amerikai lapok kisütötték az 
allain legelső hivatalnokáról, hogy évi 50.000 
korona fizetésből két esztendő alatt 
8.000.000 koronát takarított meg. Ennek a 
két számnak az aránytalanságát csak úgy 
tudják megmagyarázni, hogy feltételezik az 
az elnökről, hogy hivatalnokoskodása alatt 
rendőrfőnök volt New-Yorkban, vagy kóristanő 
volt valamelyik színháznál. Magyarországról 
nincs fogalmuk az amerikaiaknak. Mert ha 
tájékozva lennének az itteni viszonyokról, 
megjegyezték volna azt is, hogy az elnök ur 
országgyűlési képviselő lehetett Magyaror­
szágon. Mert a mi képviselőink közt elég 
szép számmal vannak olyanok, a kik évi 
6.000 korona fizetésből megtakarítanak éven­
ként 60.000 koronát.

A Rurnum-féle látványosságok igazga­
tójától és tulajdonosától, Bailey úrtól vettük 
az alábbi sorokat : A bemenetidijat illetőleg, 
a melynek ellenében a nagyközönséget a 
Hamum es Bailey féle „A világ legnagyobb 
látványossága“ összes előadásai és látvá­
nyosságaiban részesítjük, sok oly ellenmondó 
versió kering, hogy igen lekötelezne ben­
nünket, ha a kételyek eloszlatásában segít­
ségünkre lenne. Meg akarjuk értetni min­
denkivel, hogy az egyszeri jegyváltás nem­
csak az összes látnivalók megtekintésére 
jogosítja fel a jegy birtokosát, hanem azon­
kívül egy ülőhelyet is biztosit számára, 
tekintet nélkül arra, vájjon a jegy K. 1.120 ; 
K. 2.2U ; K. 4, 5, avagy akár 6 koronán 
vallatott meg ; ezenkívül más nem fizetendő. 
Az olcsóbb es drágább jegyek közötti kü­
lönbség aqbun rejlik, hogy az utóbbiak ülő­
helyei jobbak és kényelmesebb áttekintést 
biztosítanak a tulajdonos számára, a mely 
az arak szerint váltakozik és a melyek K. 
1.20 ; K. 2.50 , K. 4, K. 5 és K. 6.-ba ke­
rülnek. Ez amerikai szokás, a melyet itt 
meghonosítunk és miután egy ily óriási 
vállalat több alosztályra oszlik, a mely be­
osztás itt újdonság számba megy, ez adott 
okot a különféle híresztelésre. Előzetes hir- 
dteésoinkben már több Ízben nyomatékosan 
kijelentettük, hogy nincsen külön be­
le p t i d i j és hogy a váltott jegy nemcsak 
a hirdetett összes látnivalók, az állatsereg­
let, csodák, versenyek stb. megtekintésére 
jogosít, hanem azonkívül egy ülőhe­
lyet is biztosit tulajdonosának. Még egy 
szer hangsúlyozzuk, hogy a váltott jegy az 
összes általunk hirdetett, előadásokra, mu­
tatványokra és valamennyi alosztály megte­
kintésére jogosítja fel a tulajdonost. Kivételt 
képez ez alól a külön kiállítás, amely egy­
néhány ritkaságot es különlegességet tartal­
maz, s mint ilyen azonban nem tartozik a 
hirdetett látványosságok közzé és nem 
is képezi azoknak egy részét. Az előadások 
befejezte után, önállóan, az úgynevezett 
„Minstrel“ és „Vaudeville“ előadások tartat­
nak meg, melyekhez a bclépti-dij 50 fillér­
ben állapíttatott meg. Ebből kiviláglik, hogy 
már Korona 1.20 ért az egész látványosság 
és annak minden hirdetett száma megte­
kinthető, a jobb helyeket pedig K. 2.50, 
K. 4, 5 és 6 koronáért lehet megváltani. 
Megjegyezzük, hogy minden helyről, még a 
lcgolesobbrúl is, az egész előadás teljes ter­
jedelmében áttekinthető. Teljes tisztelettel 
Hamum és Bailey.

A pletyka áldozata.
A mai társadalomnak ez a szörnye, 

gyógyíthatatlan betegsége ismét áldozatot 
követelt. A napokban a pletyka, a rágalom ,■ 
odakényszeritett egy fiatal debreczen! leányt, ' 
menyasszonyt, hogy önkezével vetett véget 
életének. Hasonló eset történt vasárnap 
reggel Nagyváradon. Egy viruló szép 18 
éves leány, Goldenthal Berta, egy ottani 
órakereskedönek a leánya szüleinek u laká­
sán szivén löite magát s meghalt. A szép 
leányt, kinek szépségén kívül más vagyona 
nem volt. megszerette P. Ferencz magán­
hivatalnok. Jegyet is váltott a leánnyal, az 
esküvő napja is ki volt már tűzve. A vőle­
gény szülei minden eszközt felhasználtak, 
hogy a vőlegényt menyasszonyától eltérít­
sék. Rágalmazták, becsületébe gázoltak.
A vőlegény szakított szüleivel, elköltözött, 
de Ilii maradt menyasszonyához. Tegnap 
kedden lett volna az esküvő. A fiatal em­
ber barátai annyi mindenfélét suttogtak a 
leányról, hogy végre hitt nekik, visszatért 
családjához s a jegygyűrűt visszaküldte a 
leánynak. A leány a szégyent nem bírta 
elviselni, megtudta azokat is, amiért vőle­
génye szakított vele, a halálban keresett 
menedéket. Szombaton kapta vissza a jegy­
gyűrűt s vasárnap már nem élt. Golyót rö­
pített szivébe.

Mit szólnak azok azok a ficsurok, kik 
ennek a szegény lánynak helyzetével visz- 
sza éltek s megrágalmazták ‘2 Megglehct 
szánakoznak ! Mindenesetre szép tőlük ez 
is, mert a jelen társadalmi viszonyok kö­
zött erre sem lennének kötelezve. Annak a 
szegény leánynak kiontott piros vére váljon 
okoz-e az aljas rágalmazóknak, némi kis 
lelkifurdalást.

Elhunyt ifjú.
Buttzkay Menyhértet a „Phönix“ biz­

tositó társaság titkárát súlyos veszteség crte. 
Fia Buttykay Jenő e hó 4-én 17 éves ko­
rában elhunyt. A mélyen sújtott család a 
nagy veszteségről a következő gyászjelentést 
adta ki : Fájdalommal megtört szívvel tu­
datjuk forrón szeretett gyermekünk, testvé­
rünk, nagybátyánk és sógorunk gálszécsi és 
Inittka Buttykay Jenő f. évi május hó 4-én 
reggel 5 órakor, életének 17-ik évében, rö 
vid szenvedés s a halotti szentségek ájtatos 
felvétele után történt gyászos elhunytál. 
Felejthetetlen halottunk hült teteme folyó
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hó 5-én, délután három órakor a róni. 
lcath. egyház szertartása sz érint Gölnicz- 
bányán örök nyugalomra helyeztetett.
Az engesztelő szent mise áldozat pedig 
Dobreezonben f. hó 10-én, d. e. ti órakor 
fog az egek urának bemutattatok Debreczen, 
1901. május 5-én. Bánatos szülei: Buttykay 
Menyhért és neje Fazekas Ida. Testvérei: 
Géza nejével Rothschnek Rózával és gyer­
mekével Tiborral ; Ida férjével Jármy Ta­
mással és gyermekével Margittal, Tibor, 
Béla, Ilona, Margit és a nagyszámú rokonok 
nevében is. Az örök világosság fényesked- 
jók neki.

Talált pénz.
A rendőrség közhírré teszi, hogy a 

Dégenfeld-tóren az éjjel 7 kor. 60 fillért 
találtak. Igazolt tulajdonosa átveheti.

Cselédmizériák Debreczenben.
Ez a május hónap nagy változásokat 

hozott magával, amelyek közül különösen 
kettő igen boszantó. Az egyik a költözködés, 
a másik a cselédváltozás. Ezúttal csak az 
utóbbival foglalkozunk, mert még ma is 
igen sok oly ház van, a hol cselédet nem 
tudnak kapni. Nagy baj az, hogy Debrc- 
ezenben igen nagy a csclédmizéria, a minek 
különben a megszüntetése iránt igen sokat 
irtunk már. Úgy látszik azonban hasztala­
nul. mert mindaddig nem lesz e tekintetben 
rend, inig a város nem veszi komolyan ke­
zébe ezt az ügyet. Igazán jó cselédek csak 
úgy képzelhetők, ha a városházán lesz be­
rendezve egy quasi csclédszcrzö intézet, a 
melynek vezetése szintén a városi hivatal­
nokra lesz bizva.

Polgármesterek értekezlete.
A városok tervezett kongresszusának 

ügye nem aludt el, mert Győr város pol­
gármestere, a polgármesterek értekezletét 
mindenképen meg akarja tartani, minthogy 
szórakozás lesz annak a czélja, hanem a 
magyar városok fontos és igaz érdekeinek 
erélyes mcgvédolmczésérc való szövetkezés.
A győri polgármester ezen dicséretes buz- 
góságát bizonyítja az a levél, melyet Simon- 
ffy Imre polgármesterhez küldött az érte­
kezlet ügyében. A levél ismét arról beszél, 
hogy mely városban lehet az értekezletet 
megtartani ?

A győri polgármester levele cgybkénl 
a következőleg hangzik:

Tekintetes pénztári hivatalnak
Debreczen.

A törvényhatósági városok múlt évi 
kongresszusa az ügyek további vitelével 
az összes városok polgármestereit mint 
bizottságot bízta meg,az elnöki tisztséggel 
alóli rot tat tisztelvén meg. Ezen megbízás­
ból kifolyólag kötelességemnek ismerem a 
ezim véleményét a következő kérdésekre 
kikérni: 1. Szükségesnek tartja e, hogy a 
f. évben a polgármesterek hivassanak 
össze? 2. Alkalmasnak tartja-e c czélra 
június hó közepe táját V 3. Az értekezlet 
helyéül mely várost tartja a f. évben 
legalkalmasabbnak ? 4. Szívesen látna-e a 
czim által képviselt, ha az értekezlet 
kebelében tartatnék meg.

Minthogy az értekezlet hivatása a kö­
zös érdekek előmozdítása ügyében dől- 
gozni, úgy vélem, hogy azon város, mely- 
ben az értekezlet tartatnék, csak azon 
teendőket vállalná magára, melyek az 
■értekezlet megtarthatásához szükségesek,

ellenben minden felesleges költekezéstől j 
tartózkodnék. Felkérem tehát, hogy szives I 
válaszát folyó évi május 15-ig hozzam 
juttatni ne terheltessék. Fogadta a tisz-j 
telt társhivatal őszinte tiszteletcin kifeje­
zését. Győr, 1901. április hó ‘20-án.

Zechmeister, polgármester.

Köszönetnyilvánítás
Bogdán Mór úrtól a népkonyha javára 

6 koronát vettem s ez utón fejezem ki a ! 
nemes adakozónak hálás köszönetéinél. Az I 
izr. nőogylct nevében, Dr. B a 1 k á n y i 
Miklósnc, elnök.

írói kör Debreczenben.
Vasárnap d. u. értekezletre gyűltek 

egybe a Margitíürdö irodahelyiségében a 
debreczeni Író s hírlapíró világ tagjai. Lel­
kesedéssel határozták, hogy Debreczenben 
Írói kört alakítanak u debreczeni irodalmi 
élet fejlesztése érdekében. Az előkészítésre 
hivatott tisztikart mégis választották. El­
nökké Jablonezay Kálmánt ; élelmikké Móricz 
Bált a „Debreczen“ felelős szerkesztőjét 
választották meg. Az elnökséget méltány­
landó nemes törekvésében nagyobb albizott­
ság támogossa s együttesen működnek, hogy 
az irói kör mielőbb megkezdhesse műkö­
dését.

Az önkéntes tűzoltók közgyűlése
A debreczeni önkéntes tűzoltó testület 

parancsnoksága tisztelettel meghívja a tes­
tület Tiszteletbeli, Alapitó, Működő és Rend- 
fentartó tagjait a folyó évi május hó 19 én 
Vasárnap délután 3 órakor a tűzoltó örtu- 
nyán tartandó XXIV-ik évi rendes közgyű­
lésre. Tárgysoroyat : 1. A parancsnokság
évi jelentése. 2 A számvizsgálók évi jelen­
tése. 3. Az évi költségvetés megállapítása.
4. Indítványok tárgyalása. 5. Három rendes 
és három póttagból álló számvizsgáló biz. 
egyévi időtartamra való megválasztása, ft.
A közgyűlés jegyzőkönyvének hitelesítésére 
az elnök három jelenlévő tagot nevez ki 
Kivonat az alapszabályzatból : A közgyűlés 
határoyatképes, ha azon u működő tagok 
létszámának a fele jelen van. Indítványok a 
közgyűlés előtt nyolez (8) nappal Írásban a 
parancsnoksághoz nyújtandók be. Debrecen, 
1901. május hó 1-én. Szikszay Gyula pa­
rancsnok. Berkó János segéd tiszt.

Leopold flynla
az „Általános Tudósító“ szerkesztője, tör- 
vényszékileg bejegyzett hirdetési irodáját 
megnagyobbította és azt VB. Erzsébet 
körút 54. 1. emelet helyezte át. Örvendetes, 
hogy ezen szolid és ágilis irodát nemcsak a 
fővárosi és vidéki, hanem a külföldi hirdetők 
is szívesen keresik fel, mert ott a reklamiro- 
zást felülmúlhatatlan pontossággal, kiváló 
figyelemmel, nein sablonosán eszközük es 
ugv a kereslet; mint g kínálat érdekéi lelki­
ismeretesen összpontosítják.

A kereskedelmi és iparkamara hírei.
A debreczeni kir. Ítélőtábla elhelyezé­

sére szolgáló állami épület lépcsőházi! mony 
nyezetének vasgerendákon nyugvó tcglabol- 
tozaltal leendő ellátása, a leszakadt párkány­
it újra építése és az egesz lepcsöháznak 
a ki festése 1730 korona 98 fillér üszöggel 
van engedélyezve. A pályázni óhajtók tel 
hivatnak, hogy ezen munkálatok végrehajtá­
sának elvállalására vonatkozó 86 korona 
55 fillér bánatpénzzel ellátott zárt ajánlatai 
kait a folyó évi május hó 25-ig a kir. ítélő­
tábla elnöki titkárához nyújtsak be.

A kereskedelemügyi m. kir. miniszter 
ír ü nagymóitóságának az aluiirt kamarához 
ntezelt leirata értelmében értesítjük az ér­
iekéit kereskedőket, hogy a fiumei tőzsde 
gazgato tanácsút Toncion Hermául a gyar­
matáru, gabona, hüvelyes vélemények, liszt 
olaj és rizs szakmára, Slrümpfler Fr. A. t. 
a bor, szesz és gyógyanvagok szakmájára; 
Hollunder Izsót az érték szakmára valamint 
a tengeri ügyletek es a két előbb nevezettek 
által el nem látott áruk szakmájára tőzsde 
ügynökökké kinevezte. Ertesiltotnek tehát az 
érdekelt kereskedők, hogy a szóban forgó 
czikkekben üzleti kötéseiket a fiumei tőzsde 
közvetítésével foganatosítsák. — Debreczen, 
1901. május 3. A kereskedelmi és ipar­
kamara.

A szappan a kultúrában.
Egy statisztikus az elfogyasztott szap­

pan mennyiség alapján állította össze az egyes 
nemzetek műveltségi fokozatai: A táblázat­
ból kiderült, hogy Oroszország fogyasztja a 
legtöbb szappant. E kimutatás szerűit már 
most az következett volna, hogy Orosz­
ország áll a kultúra legmagasabb fokán. 
Csakhogy utóba kiderüli, hogy az oroszok 
eszik u szappant. Ebben a statisztikában 
Magyarország volt a legbarbárabtmak fel­
tüntetve, mert a számok azt bizonyították, 
hogy nálunk kell a legkevesebb szapan. Arra 
a statisz ikus nem gondolt, hogy a csekély 
szappanfogyasztás aira vezetendő vissza, 
hogy minálunk minden esztendőben egyet­
len udvari bál van, amikor az emberek oly 
tisztára nyalják egymást, hogy egész esz­
tendőn ál nem kell mosdaniuk.

Aranyos köd
a czime Gaal Mózes legújabb könyvének. 
Az iró édes anyjára, gyermekkorára vonat­
kozó emlékeit meséli el apró, megkapó, hol 
könnyekre fakasztó, hol mosolyra keltő tör­
ténőtök keretében. A szegénység, gond és 
örök reménység szürke világara a vissza­
emlékezésnek aranyos köde borul, ezen át 
nézi Gaal Mózes a múltat, szépnek látja és 
visszakivánná újra.

Nincs ezekben a történetekben semmi 
mesterkélt, igazság es melegség ömlik el 
rujtoh. Őszinte vullomástótcl, a melyből az 
édes anya képe szelíd, nemes vonásokban 
domborodik ki. Mmdcuik történetkenek meg 
megújuló refrainje a gyermeki csengés a 
falusi temető hantjai alatt nyugvó szegény 
öreg asszony után. A könyv a Franklin- 
Társulatnál jelent meg. Ára fűzve 2 korona, 
40 fillér, diszkütésben 3 kor. 50 fillér.

Cougourdan Daring
Ez a mag*ar fülnek nem kellemes 

hangzású regényhős voltakepen fölötte víg 
ficzkó, amolyan Háry János, a ki váltig 
füllent, de igen ártatlan egáljaiban, mert ne­
hány jó, vidám perezet akar szerezni az 
olvasónak. És ezt a czéljál teljesen eléri. 
A marseillei tengerész puháról egész csomó 
rettegett kalando beszél, de hiába akarja el­
hitetni sz.őryü tetteit és ezenközben több 
rendbeli Kisüléseit, a szörnyű tetteket épen 
nem hisszük, de sorsnak vele való játékos 
kedvén annál nagyobbakat kaczagunk.

A Monton munkáját Sárosy Béla for­
dította könnyeden, kellemesen és magya­
rán. A szöveget 40 knczagtutó kép élén­
kíti. Az bisonyos, hogy sokakat log a fur- 

I fungos fickó jókod a re deríteni, aki az ö 
I képzelem kalandjait elolvassa. A Franklin 
társ adta ki, de megrnnkelhetö bármely 

I könyvkereskedésben. — Ara fűzve 3 ko- 
I róna.
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CSARNOK.
A kurta nemesek földjén.

I) E B R E C Z E N
I A |,uj.ii pipájának a füstje Invsurja az mrát. Nftgy ülOCk llclptiU'uk, 

illa pedig a kiesi valamely mezősi kurta jendkivül praktikusak 1901. évre 40 krért 
nemes urfival találkozik, háta mögött kineveti, kaphatók kiadóhivatalunkban.

(Regény.)
A „Dchroezen" számára irta :

Ifjabb Móricz Pál (-•)
Azonban az öreg Dainty István urnák 

minden gondolat,ja a löld körül lorgott. Ha 
más érzéseiben közönségesen érzett is, hatal­
mas volt a földhöz való nagy szeretnie. A 
földhöz tapadt szivének minden idegszalu.
A földért folytatta eleiének összes küzdelmét, 
liar öreg napja mar leáldozóiéiban, de főbiisz- 
kesége, öröme ma is rtsak a vagyonban, a 
földben gyökeredzett. Csak aztán következett 
a leánya. A ki viszont öltől a borostos állít.

iás Öregtől félve húzódozott, paraja

Medve, parlagi gavallér előtte a löld becsü­
letes munkása. A nagyvárosok haszontalan 
l'icsurjuiról ábrándozik, a kik csak ellajulások 
a nemzet testén. Kiötlőnek a komoly mun­
kához, a letthez. Ámde gombos a vzipüjiik. 
Szélien vasalt a czilinderük. Választékosán 
hazmloznak. mint a regényekből jól ismeri 
Alfréd, Adói ár, meg a többi hősök. A nevelő- 
beli kisasszonyok ideáljai.

Dainty Kata még hozzá szervezeténél 
Ingva is érzékeny leány voll. A szepesi neve­
lőben még jobban kilinomiloliák. Tehát o is 
kényes szemmel nézte a jólelkii. nyers mezősi 
atyafiakat, kiknek a szivét átjárta a föld erős 

Kató ilyenképpen sok csalódásnak 
lébe. Mosl a vásárba ő is kikocsika-

Kunz József és Társa
czégnél, kistemplom bazár

OÖF" A legújabb ^

irdes, rivers természelc nézett
felül zott két fiatal nőrokonával. Divat ez

mezősi kisasszonyok a vásárban, 
mutogatják legújabb ruhájukul.

(Folyt köv.)

nehéz tajte
liiasztólag balolt reá ér 
es az a tulajdonsága, hogy mindeneken 
helyezte az ö földjeit.

A kis elfmomodolt kurta nemesi Icáin 
vlőll ez a nagv földimádás rendkívül kapzsi 
színben liinlette lel az elles atyja!, valami­
lyent a többi mezősiekéi is. Ezek valósággal 
szivüknek a melegét vetegetik, boronálgatják 
i, földbe . . . De a nevelőben kilinomitotl 
|t-inív nem l)irja fölfogni. n mit inog ít/ nnsja 
is át orozott, hogy a l'öld rajongó szeretőié 
nemesit. Annak a szeretőiében, még ha kap­
zsiság tapad is hozza, van mi szent, mi 
nemes, mi a közös nemzeti erőnek a lejt 
ti.f. A pénz nem ismer sziilötöldet. I‘iszko>

Üreg Dali,ív István ur lelkűkbe a ne A(]ja ün használt kerékpárját újítás ÓS Z0-

női rulmszov
selyem áruk, mosó kelmék

n agy vál asztv k h a n
igen jutányos áron

szerezhetők he.
Maradékok és kiselejtezett ÁRUK

adatnak

APRÓ HIRDETÉSEK. Árverési hirdetmény.
AlóliroU birósági végi-ehajtó, Dr. 

Varga Lajos ügyvéd mint a Kohlt test-mi mii1 n

{(KM) liter rizlingfajta
borom eladó. Vár-utcza <8.

12 koronáért uj kerékpár!
mánezozas végett SCHWEITZER TESTVEREK
ezég újonnan berendezett nagy javító és

sz­
áz.
kis

leányát a szejiesi nevelőbe, bárba a liazi- 
tü/.bely mvllell nőtt mii rokonok elleneztek 
azt. Ők a helybeli skúla mesterüktől igen 
liliomán tanulták ki az Írás es olvasás tudo­
mányát. A házvezetéséhez szükséges tudo­
mány pedig a családi tűzhely melegéből áradt 
reá juk. Kzek az élet első vsa pasára nem is 
i'stek mindjárt kétségbe, mint azok a tuba _
rozsa idegzetű kinevelt leányok. Ok még az pedrÍT használata által Kgvdolmz 40 fillér.

. , , j .. ,,i-m*,k Kapható Dcbreczenben Totü 3illa gyugy-
igazi magyar „ok. Dolgosak, okosak, bdzia. *i‘v j szertár:!l,;m, valamint a készítő GrÓSZ Nagy 
a budink beszélgetési be bele nem elegyednek, j perenrz gyógyszerésznél ll.-Szobuszlón.

zománezozó műhelyébe Dobreczon, I iaez- 
utezn öli., a megyeház mellett. Varrógép és 
kerékpár áruház
lí r  I. • , . nyerhető rövid időnbzep bajusz hires ..Hajdúság

vérek csődtömeg gondnoka felhívása 
folytán közhírré leszi, mikép a Kohn 
Mór tulajdonát tevő, a dehreczeni izr. 
hitközség Deák Eure néz ntvzai imahá­
zában jobb közép K. I ö-ik ptul 2-ik 
sz. lóriit és nőt illető imaszékek 1.100 
kor. leltári heesértélcben, a Ideák Fe- 
rencz iitczai templomnál levő tanács­
kozási teremben, készpénz lizetés mel­
lett 1901. é. május 17-én d. u. 3 óra­
kor nyilvános árverésen a csődtömeg 
javára el fog adatni.

Mely árverésre a venni szándé­
kozók meghivatnak.

Kelt Dcbreczenben, 1901. máj.5.
Bódogh Zsigmond

kir. bir. végrehajtó.
Vezetői, édes lelkei a háznak. Első könyvük 
a biblia, csak azután hazafias, magyar regé- j 
nyék. A gyermeket sem bíznak dajka kézre.

Mindamellett mamára mezősiek is tub- j 
ben nevelte! ik a leányukat városi nevelő 
intézetben, Ind pedig a leányok nevelése 
l' glnbbképpen rontásból áll. Mesterségesen i 
linomilják el a lelkűkéi, a szivüket és az élei-1 

küzdelmeihez komoly alapul nem építenek 
nekik. Az ideges, a házasságtörö asszonyok 
ill nevelődnek. Együgyű, lenézett könyv elöl­
tük a biblia, midőn pedig küzdeniük kéne a 
kísértésekkel, sem kedvenc/, regényiróiklól, 
sem a nevelöbeli könyvek ludákos. nagykvpii 
lapjairól nem találnak útmutatást és erőt, 
hogy aztán tiszta fejjel tarthassák lent magu­
kat a kísértések közepette.

A mezősi kurta nemes leány is, lm 
teliál a nevelőből hazajött, a kisasszonynak, 
a korakeléshez mar semmi kedve. A virágo­
kul hadd loesolgassa a szolgáló. A tyúkok 
kotyogása, a bízók rölogösc izgatja a kis­
asszonyka idegeit. Persze, a zongorán hamisan 
i'simporászni kellemesebb. Az ősi ház becsü­
letes öreg börkarosszékeit lenézi. Parasztosak

'IW&M

öprrratose
[íBétlKhjesiMr

in aus Fleisch hergesfellies,
' j gerucfo-und geschmackloses

NÄHRMITTEL
:E| in Pulverform. ,

vor ririiTiGKEi; ;u schützen !

Farbenfabriken róna. 'ü) 
Friedr. Bayer A Co. Elberfeld.

. n .

SOMATOSE
húsból késr.Qlt éa ennek tápanyagát 
tartalmaró Íztelen, könnyen oldódó 
AJbumose készítmény a legkiválóbb

erősítő szer
gyenge 6a a táplálkozásban c.mara­
dón • • • ”lottaknak, ideg-, mell- és gyomor- 
betegeknek, betegágyasoknak, angi 1 
kórban szenvedő gyermekeknek, üdü­

lőknek, nemkülönben
vas-Som ai őse

alakjában a
sápkórosoknak v
lesz ajánlva az orvosok által.

Vas Somalose nem egyeli 2°/o szer­
ves összetételit vasal, a milyen alt;li­
bán a vas az emberi lesi bon vau 

jelen, tartalmazó Somatew. 
Buuiatoie rendkívül gerjeszti 

a sí étvágyat.
Kaktáron van az Összes gyógyszer- 
tárakban én gyógyanyag kereskedé­

sekben.

läF1
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ÜT Használt
Vasajtók Lendkerekek i I ál. it m. átméretii) 
Kutszerkezet vs szerszámok, kutcsövek 
Cséplőgéprészek, kenőszelencék 
6 os cséplődob tengelylyel 
Szalma és törekrázó tengelyek 
Vasesztergapad, több üllők, satuk, szerszámacél 
Fujtato minden tele kovács szerszám 
Peronosodra fecskendő oÜO ki. tizedesmérleg 
Ablak rácsok min,len nagyságban
Csatorna rostélyok
valamint használható különféle vasak kaphatók

KLEIN JAKAB
ion Piacz-u. főtrafik udvar 
és fém a legmagasabb ár

eszközölt t‘tik.

DEBRECZEN,
Szécheny i-ut cza 42.

Szepesmegyében FßkßtßllßQy íílídór Feuáll 45 év óta.
660 mvtor ;t tongvr 

lölutt.

72&T Idény

Vizgyőgyintézet.
május végétől szeptember

. 1U4 VtillilCg- 
szoba.

i-ig;.

ócska vasiizlclel

Ócska vas 
ban vétetik.
SS*
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, !SS7. április l.ó 18-un llnda pusten tartóé 
talanvs magyar malom-gyálésen megállapított 
1887. vvi június 1 -én eleibe lépett eladási,
fi/.,-lesi es szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmen vek szeri at.
rT H1I.YBEN KÖTELBZBTl’SEO ÉS ENGED 

MÉNT NELtí Ól.
zsákkal

..... , ... Hiúm tiinl lu-lviségek minden lakóházban, ossz,«un »I forrással. U^kudvvoM,
Kúton not *8 a “ I fúrd l _ Különösön jó vredménynyut kezűit,'Inuk : vorbetegSCgCk.

eihiEás, tüdő • síivbajók, emésztési savirok, vcsebíntalmak, est» köszvény, diabetes, idegbajok. m.
kiiiönb’un iniectiosus betegségek. .... ..

Vizeyógymód. Massage, «yógyt-rua. K'i-klrothurapta. Intialalm. h'J «» bl»'notes kuia. le.um

kúra. húg es muikurtj; , ........ra. billiard, fedett tekepálya, lawa-tennis.Szórakozás : llirtnpok, IoIvumiuk, nr
Naponta 3 szór czigányzene, hetenként tánczestely

Teljes ellátás, gvógydijakkal ogyOtt egy hétre 15-25 W.
Legközelebbi vom,ti állomás Szepes-lgló. bot 5 Wert kom kapható.

Bővebb felvi!úgositiiss;il szolgai

5)r. Bartsch (jusztáv
liirdöorvos.

Ajánlok
valódi legfinomabb, enyhe

Kornyarévai alpesi sajtot
a kornyarévai magas hegyek közt Malld'A az 
államtól segélyezett, sajt nyáromból o kilo- 
i-amonként bénnentve mind n postai álló 
másra ti koronáért.Nagyobb vétőinél arany-, s m r6lli„ fekszik 572 méter a tenger
lan olcsóbb. Ezen rajt enybéseg, jo U : sitin'0 fölött, pompás nagy terjedelmű os r,;“V'<lfl 
m-tóssán tekintetében felülmúlj., a hírneves kötopelle. ... Kitűnő forrásvíz Állandó fürdő».^s 

* ■' '.......... dr. Szemere Béla.

özv. Lomuiczy Vilmosué
l'ürdötnlajdonos.

Thurzófüred
házilag kezelt

ser KLIMATIKUS GYÓGYHELY ■TOB

Hidegvizgyógyfürd ö.

^ puha sujtfajokal os mint asztali sajt légim 
■nuJ le jobbén ajánlható.

Készpénzfizetés mellett, 
korona értékben 

. Asztali dara uagyazuum 

. Asztali » a oroszé mii 
Király liszt •

, Lángliszt kivonat 
, Elsőrendű zsemlye lisz1 
. Zsemlye liszt 
. Elsőrendű kenyér liszt .
. Közép kenyér liszt 
. Kenyér liszt 
, Barna kenyér liszt 
. Takarmány liszt 
. Kínom korpa seákkal

gaák nélkül
. Durva korpa maikkal

zsák nőikül
Csirke búza zaák nélkül

együtt
100 kiló ! 

28.60 
27.60 '
27.60
26.60 
26.-
25.20 
24 80 
24.—
22.20 
20.2 
12.« -

9.60 
88 • 

9.— 
8 60 
8.-

usirKe no zu *«»»»■ ---------

t zsákok súly tártál ma, teljsúlyt tiszta súlynak
A B 0—6 számig 8Í> kilogramm.
7. én h. szám 70
11. és VJ. szám 5)

véve.

Schwab Károly
Karánsebes

MOST JELENT MEG 
a tranczia eredeti kiadással egyidejűleg .

ÖT ÉV ÉLETEMBŐL.
Irta

Lreyfus Alfréd.
A 318 lápra terjedő vaskos kötetben

Drevfns Alfréd saját m««»
óvi-- tarló szenvedéseit.Ezciiilekit.ilba 
megvan DreyfuS Alfréd el.'éltetésének,
1,,fokozásának, haz.ilvrese.iek története,
övdügszigcti rabságának Naplom. lelese- 
„ável folytatott lcvelvze.se stb. 8 eredeti 
rajzzal c< kézírással

Ara 3 korona SO fillér.
Kapható a/. Orsz. Közp. Községi SyomdaR.-T.-n41 

' Budapesten VI. Váczi-körut 61 sz.

Debee/.cn, máj. I.

Évad május 15-étől szeptember végéig
Vasúti állomás: Oölniczbánya-Tburzófllred. l’„»t,< 

i lávirdn-állomás. - Bővebb felvilagosiUwsal »fii« 
a tulajdonos:

Mcncsdortcr Karoly Gölnitzbánya Szepesim 
aamtaimmmmammtsmmmmmmm»

Figyelmet kérek i
Egy ház, mely áll 4 szoba, kony­

ha, nyitott gang és mellékhelyisé­
gekből, egyik helyi vasúti állomástól 
4 pnyi menet távolságra, tiki 'J.uMrl 
évi házbért tizet,az igen alkalmas vé­
telt lehel, mert aházat bámulatos ol 
esón megveheti és I. é. atig. l-en 
elfoglalhatja, megjegyzem, hogy a 
ház mindössze 8 éves épület es 
a mai kor igényeinek meglelelö 

, lakás van benne.
Értekezhetni Túrái Farkas iro- 

j dájában.

*v,. \ • 1

Jv.-4,V * *
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Figyelmeztetés
Óvakodjunk hamis hirdetésektől! Hamum ás Hailey hiva­
talos vezetője vagy csodák könyve és az előadások műso­
rának 1. fedcllapján Hamum és Hailey urak arczképei lát­
hatók. Mindkettő a hivatalos látképe* levelezőlapokkal 
együtt a sátrak belsejében kapható. Minden más ily hirde­
tés nem hivatalos és igv nem pontos. Csakis valódi hirdet-

. •* * ■

Nyomulóit I luífmaim (


